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AISKINAMASIS MEMORANDUMAS

1. PASIULYMO APLINKYBES

Atlieky vezimo reglamentu (Reglamentu (EB) Nr. 1013/2006', toliau — AVR) nustatyti
atlieky vezimo ES viduje ir tarp ES ir treciyjy Saliy reikalavimai, skirti aplinkai apsaugoti.
AVR pavojingoms atlickoms yra nustatytos grieztesnés taisyklés, nei nepavojingoms
atliekoms.

Bet koks pavojingy atlieky eksportas | EBPO nepriklausancias $alis ir bet koks Salinimui
skirty atlieky eksportas 1 ES ir (arba) ELPA nepriklausancias Salis yra draudziamas (AVR 34
ir 36 straipsniai). AVR draudimu eksportuoti pavojingas atlickas ;| EBPO nepriklausancias
Salis jgyvendinamas JT Bazelio konvencijoje numatytas ir nuo 1995 m. taikomas eksporto
draudimas. Nepavojingas atliekas leidziama eksportuoti naudojimo operacijoms EBPO
nepriklausanciose Salyse su salyga, kad jos bus tvarkomos aplinkai saugiu bidu, t.y. tokiu
bidu, kuris i§ esmés atitinka ES taikomas taisykles”.

Europos Sajungoje laisvo judéjimo principas taikomas visy naudojimui skirty atlieky
vezimui.” Nepavojingy medziagy vezimui netaikomi iSankstinio pranesimo reikalavimai, toks
veZzimas turi atitikti tik bendruosius informacijos reikalavimus (AVR II-IV dalys). Tiek
naudojimui, tiek Salinimui skirty atlieky vezimui taikomi iSankstinio rastiSko pranesimo ir
leidimo reikalavimai. Taciau naudojimui skirty atlieky vezimui kompetentingos institucijos
gali papriestarauti tik dél aplinkosaugos priezasciy, nustatyty AVR 12 straipsnyje.

Nustatytos konkrecios pareigos, susijusios su pareiga atsiimti atlieky siuntas, kurios yra
neteisétos arba kai vezimo negalima uzbaigti kaip numatyta (AVR 22-25 straipsniai).

AVR 50 straipsnyje pateikiama bendroji nuostata d¢l vykdymo uztikrinimo, kuria nustatoma,
kad valstybés narés numato vienety ir jmoniy patikrinimus pagal Direktyvos 2008/98/EB
(Pagrindy direktyvos dél atlieky) patikros reikalavimus ir kad valstybés narés gali tikrinti
transportavimg keliais, uostuose ir pan. arba véliau, kai atliekos jau atveztos j naudojimo ar
Salinimo jrenginj. Kitokig kontrole valstybés narés vykdo savo nuoziiira. AVR néra jokiy
konkreciy nuostaty, kaip reikéty atlikti patikrinimus; joje tik nustatyta, kad ,,[a]tlieky veZimo
patikra apima dokumenty tikrinima, tapatybés patvirtinimg ir prireikus fizing atlieky patikra®.

D¢l to, kad tikrinimo reikalavimai AVR taip bendrai suformuluoti, tarp valstybiy nariy yra
daug skirtumy. Kai kurios jy sukiiré¢ iSsamias, sklandziai veikianCias patikrinimy sistemas,
orientuotas arba | atlieky siuntas uostuose, arba j atlieky gamintojy ir rinkéjy veiklos vietas,
kitos turi dideliy su vykdymo wuztikrinimu susijusiy problemy, joms triikksta tinkamos
struktiiros ir iStekliy, kad galéty kontroliuoti atlieky srautus ir vykdyti patikrinimus. Del
tokios padéties yra ,,prasokami® uostai — siysdami atliekas neteiséty atlieky eksportuotojai
renkasi valstybiy nariy, kuriose kontrolé silpniausia, uostus. Jei kurioje nors valstybéje nar¢je
vykdymas sugrieztinamas, neteiséti eksportuotojai eksportg perkelia j kitg valstybe nare. Taigi

Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 1013/2006 dél atlieky vezimo, OL L 190,
20067 12, p. 1.

AVR 18, 49 straipsniai ir VII priedas. Dar zr. 2012 m. liepos 23 d. Komisijos reglamenta (EB)
Nr. 674/2012, kuriuo i$ dalies kei¢iamas Reglamentas (EB) Nr. 1418/2007 dél tam tikry naudojimui
skirty atlieky eksporto j tam tikras EBPO nepriklausancias Salis.

IS privaciy namy ukiy, jskaitant kitus tokiy atlieky gamintojus, surinktoms miSrioms komunalinéms
atlieckoms (20 03 01 atlieky jrasas) pagal AVR 3 straipsnio 5 dalj taikomos tos pacios nuostatos, kaip ir
Salinimui  skirty atliecky vezimui. AtveZamoms atlieckoms, skirtoms naudojimo operacijoms
priskiriamiems deginimo jrenginiams, taikomos Direktyvos 2008/98/EB (Pagrindy direktyvos dél
atlieky) 16 straipsnyje nustatytos specialios taisyklés.
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veiksminga neteiséto atlieky vezimo prevencija galima tik tuo atveju, jei visose valstybése
narése bus vykdoma pakankama kontrolé.

Daugiausia problemy kelia toks neteisétas atlieky vezimas, kai veZzamos pavojingos atliekos ir
atliekos, neteisétai veZamos iSpilti arba tvarkyti standarty neatitinkanciu biidu. Neteisétai
atvezty atlieky iSpylimas arba reikalavimy neatitinkantis jy tvarkymas turi rimty pasekmiy
aplinkai ir Zmoniy, gyvenanciy iSpylimo ir (arba) tvarkymo zonos apylinkése, sveikatai. I§
iSmesty atlieky iStekéjusios medziagos gali padaryti zalos dirvozemiui ir vandens srautams,
uzter$ti ora, iSskirdamos, pvz., sunkiuosius metalus ir patvariuosius organinius terSalus. Jei
paskirties Saliy perdirbimo standartai ar pajégumas néra tinkami, galimi pavojai aplinkai ir
sveikatai tiesiog eksportuojami i kitas pasaulio vietas. Tuo taip pat prisidedama prie visuotinio
atSilimo ir ozono sluoksnio ardymo.

Siuo sitilomu teisés aktu bus remiami ir grindziami valstybiy nariy atliekami patikrinimai
siekiant iSaiSkinti minétus probleminius ir labai pavojingus atlieky srautus. Valstybés narés
atlieka rizikos vertinimus, apimancius konkrecius atlieky srautus ir neteiséto vezimo $altinius,
atsizvelgdamos | tokius zvalgybos duomenis, kaip policijos tyrimai ir nusikalstamos veiklos
analizé. Kasmet remiantis rizikos vertinimais atrenkami ir metiniuose patikrinimy planuose
pateikiami patikrinimy prioritetai. Sie planai skelbiami vie$ai. Inspektoriai atsizvelgia j
patikrinimy planus ir pagal atitinkamas pasitilymo nuostatas i§ jtariamy neteiséty atlieky
eksportuotojy pareikalauja jrodymy.

Neteisétas atlieky vezimas — rimta, daznai pasitaikanti problema. AVR numatytas pavojingy
atlieky ir Salinimui skirty atlieky eksporto draudimas daznai apeinamas. Eksportuojamos
pavojingos atliekos daznai Zenklinamos kaip naudotos prekés, o Salinimui skirtos atliekos
kaip atliekos, kurios bus panaudotos. Sie duomenys pasitvirtino ,,aplinkos apsaugos jstatymuy,
tarpvalstybinio atlieky vezimo jgyvendinimo ir vykdymo tinklui* (IMPEL-tfs) su Komisijos
parama atlikus bendrus patikrinimus; paaiskéjo, kad dél neteiséto atlicky vezimo AVR
nesilaikoma labai daznai. Vykdydamos bendrus patikrinimus 2008 m. spalio mén.—2010 m.
lapkri¢io mén. 22 valstybés narés tikrino ir teiké ataskaitas apie transportavima keliy
transportu ir uostuose (atlikta daugiau kaip 20 000 transporto patikrinimy ir daugiau kaip
Simtas bendroviy patikrinimy)®. Atsizvelgiant j bendra per ta laikotarpj patikrinty atlieky
siunty 18 ES ir jos viduje kiekj (3 454) ir | bendra pazeidimy skaiciy (863), bendras apytikslis
reikalavimy nesilaikymo rodiklis yra apie 25 %.

2011 m. atliktame tyrime jvertintas neteiséty siunty kiekis tonomis kaip dalis bendro pervezto
atlieky kiekio ES viduje ir uz jos riby’. Atlikus §j tyrima padaryta i$vada, kad jei neteisétos
bty tik 1 % visy atlieky siunty, bendras neteisétai vezamy atlieky kiekis biity 2,8 mln. tony
per metus.

Neteisétam atliecky vezimui 1§ ES daznai salygas sudaro nekontroliuojami surinkimo,
saugojimo ir risiavimo jrenginiai, kuriuose neteiséti operatoriai jgyja atlieky ir jas neteisétai
veza ] besivystancias Salis. 2011 m. Europolo atliktame tyrime” padaryta iSvada, kad siekiant
nuslepti galutines atlieky vezimo vietas ir sukliudyti teisésaugos pastangoms nustatyti atlieky
Saltiniy jmones, daznai naudojamos tarpinés saugojimo vietos.

ISsami IMPEL bendry patikrinimy ataskaita skelbiama: http://impel.eu/wp-
content/uploads/2012/01/IMPEL-TFS-EA-II-Project-_Final-report-adopted-v1-4.pdf.

Assessment and guidance for the implementation of EU waste legislation in Member States (ES atlieky
srities teisés akty jgyvendinimo valstybése narése vertinimas ir rekomendacijos), BiPRO, 2011 m.
lapkricio 16 d., http://ec.europa.eu/environment/waste/shipments/reports.htm.

Europol’s EU organised crime assessment (ES organizuoto nusikalstamumo jvertinimas), 2011 m.
balandzio 28 d., p. 30. https://www.europol.europa.eu/.
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Eksportuojant atliekas (elektros ir elektroninés jrangos atlickas, nebenaudojamas transporto
priemones, plastika, popieriy ir jvairias pavojingas atliekas) i Afrikos ir Azijos Salis svarbus
vaidmuo tenka Siaurés vakary ES daliai (Antverpenui, Hamburgui, Havrui ir Roterdamui).
Kadangi i$ Siy uosty 1§ ES (ir teisétai, ir neteisétai) iSsiunciami dideli kiekiai atlieky, juose
kontrolé atlieckama dazniau, turbiit todél aptinkama daugiau neteisétai vezamy atlieky.

Jei vykdymo uZtikrinimas biity veiksmingas ir veZamos atliekos bty tikrinamos, ne tik biity
lengviau iSvengti didelio poveikio aplinkai ir sveikatai dél neteisétai vezamy atlieky, bet buty
sutaupyta ir daug sgnaudy, o valstybés narés ir pramon¢ gauty tiesioginés ekonominés naudos.
Finansiné geresnio vykdymo uztikrinimo nauda apima ir nepatirtas valymo ir grazinimo |
kilmés Salj iSlaidas. Pvz., i§ neseniai atlikto tyrimo paaiskéjo, kad pradéjus grieztesnj
vykdymo uztikrinima Roterdamo uoste pageré¢jo perdirbty atliecky kokybé ir padidéjo jy
kiekis, nes atliekos buvo vezamos teisétais kanalais j jrenginius, kuriuose naudojami geresni
tvarkymo metodai. Sustiprinus patikrinimus Roterdamo uoste taip pat sukurtos 22 darbo
vietos — muitinéje, patikry dalyje ir atlieky tvarkymo jrenginiuose’.

2010 m. birzelio 3 d. iSvadose Taryba paragino Komisija, inter alia, apsvarstyti galimybe
sugrieztinti ES reikalavimus, pagal AVR taikomus vykdomiems patikrinimams ir patikroms
vietoje. Reaguodama Komisija iSsamiau jvertino §j klausimg ir parengé ex ante poveikio
vertinimg pagal savo poveikio vertinimy gaires.

2. KONSULTACIJU SU SUINTERESUOTOSIOMIS SALIMIS IR POVEIKIO
VERTINIMO REZULTATAI

2011 m. sausio 25 d. Komisija, laikydamasi minimaliy konsultacijy standarty, savo svetaingje
EUROPA pradé¢jo internetines konsultacijas su suinteresuotosiomis Salimis. Konsultacijose
naudodamosi bendra interneto priciga vienuolika savaiiy galé¢jo dalyvauti visos
suinteresuotosios 3alys®. Per $ias konsultacijas 65 nuomones pateiké 18 valstybiy nariy
valdzios institucijos, viena EEE Salies institucija, 25 pramonés organizacijos, penkios
privagios jmonés, dvi vieSosios organizacijos, trys NVO ir 11 asmeny’. Dauguma
suinteresuotyjy Saliy (90 % respondenty) labai palankiai jvertino ES teisés akty reikalavimus,
taikomus pervezamy atlieky patikrinimams.

Per 2012 m. vieSas konsultacijas dél teisés akty, kuriais apsunkinama MV] padétis, iSreikStas
susirtipinimas tuo, kad AVR nesudarytos salygos bendrai atlieky utilizavimo ir perdirbimo
rinkai sukurti, kadangi Sio akto jgyvendinimas ir aiSkinimas jvairiose valstybése narése
nevienodas, ir paraginta déti papildomas pastangas vienodam AVR jgyvendinimui uztikrinti,
daugiau démesio skiriant pavojingoms atliekoms ir maziau — neprobleminéms atlieckoms. Be
to, iSreikStas susiriipinimas tuo, kad reikéty toliau paprastinti atlieky pervezimo tarp valstybiy
nariy procediiras, priimanciosios valstybés narés valdzios institucijoms pavedant atlieky
tvarkymo jrenginiy tikrinimg ir vertinima.

Tyrimas Implementation of EU waste legislation for green growth (ES atlieky srities teisés akty
jgyvendinimas  vardan ekologiskai tvaraus augimo), Biolntelligence Service, 2011 m.,
http://ec.europa.eu/environment/waste/studies/pdf/study%2012%20FINAL%20REPORT.pdf.
Inspection requirements for waste shipments (Vezamy atlieky tikrinimo reikalavimai), 2009 m.
rugpjicio 12 d. galutiné ataskaita, Biointelligence,
http://ec.europa.eu/environment/waste/shipments/reports.htm; ir Environmental, social and economic
impact assessment of possible requirements and criteria for waste shipment inspections, controls and
on-the-spot-checks (Vezamy atlieky tikrinimo, kontrolés ir patikry vietoje galimy reikalavimy ir
kriterijy poveikio aplinkai, socialinio ir ekonominio poveikio jvertinimas), 2010 m. birzelio 4 d.
galutin¢ ataskaita, Biointelligence SA, http://ec.europa.eu/environment/waste/shipments/reports.htm.
http://ec.europa.eu/environment/waste/shipments/news.htm.
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Siuo siflomu vezamy atlieky patikrinimo teisés aktu siekiama uZtikrinti vienodesnj AVR
jgyvendinima, nustatant biitiniausius tikrinimo reikalavimus visoje ES ir daugiausia démesio
skiriant probleminiy atlicky srautams'’. Pagal AVR jau numatyta supaprastinta naudoti skirty
atlieky vezimo procediira, palyginti su procediira, taikoma vezant Salinti skirtas atliekas.
Taciau kadangi tikrinimo procediiros néra suderintos, atlicky vezimo vidaus rinka veikia
netinkamai. Siekiant tinkamo vidaus rinkos veikimo bitina visoje ES veiksmingai tikrinti
vezamas atliekas. D¢l labai skirtingos vykdymo uztikrinimo praktikos nesudaromos vienodos
salygos, todél jstatymams nusiZzengiancios jmonés jgyja ekonominio pranasumo. Taigi dideli
neteisétai vezimy atlieky mastai kenkia teisétai veikiantiems atlieky tvarkymo ir Salinimo
sektoriams. Deramas AVR taikymas visoje ES sustiprinty ekonominés veiklos vykdytoju
pasitikéjimg ir tikéjima atlieky vezimo sistema. Tai paskatinty atlieky perdirbimo ir tvarkymo
imones investuoti ir kurti naujas darbo vietas.

Atlieky tvarkymo jrenginiy tikrinimas yra valstybés narés, kurioje tie jrenginiai yra, valdzios
institucijy uzduotis. Taciau atliekas iSsiuncianciosios valstybés narés kompetentinga
institucija turi biiti pajégi jvertinti, kaip atliekos bus tvarkomos priimanciosios valstybés narés
jrenginiuose. Pavyzdziui, iSsiuncianciosios valstybés narés valdZios institucija, iStyrusi atlieky
pobudj, gali padaryti iSvada, kad ty atliecky tvarkyti priimanciosios valstybés narés
jrenginiuose pagal AVR 11-12 straipsnius nejmanoma. Toks jvertinimas turi buti atliktas iki
iSvezant atliekas i§ iSsiuncianciosios valstybés narés, nes, prieSingu atveju, neteiséto atlieky
veZimo i§vengti nejmanoma. Jei atliekos veZamos neteisétai, i§siuncianciajai valstybei narei
gali tekti padengti sgnaudas, inter alia, vz grazinamy atliecky priémimg. Todél atlieky
tvarkymo jrenginiy vertinimo palikti vien priimanc¢iosios valstybés narés valdzios
institucijoms nereikety.

Komisijos atliktame Sio teisés akto pasitilymo ex ante poveikio vertinime nagrinétos kelios
galimybés pagerinti patikrinimus ir AVR vykdymo uztikrinimg. ES ,aplinkos apsaugos
istatymy, tarpvalstybinio atlieky vezimo jgyvendinimo ir vykdymo tinklas* (IMPEL-tfs),
valstybiy nariy institucijos ir jvairios suinteresuotyjy Saliy grupés glaudziai bendradarbiavo
rengiant tyrimus, vykdytus siekiant pagrjsti vertinimg.

Atlikus vertinimg padaryta iSvada, kad veiksmingiausias su neteisétu atlieky vezimu susijusiy
problemy sprendimo biidas biity ES teisiniy reikalavimy ir rekomendacijy derinys. Be to, Sio
biido grynosios sgnaudos biity maziausios, o ekonominis ir socialinis poveikis bei poveikis
aplinkai — teigiamiausias. Jj pasirinkus biity iSvengta daug valymo ir grazinimo ] tévyng
sanaudy, be to, valstybés narés, per kurias vykdomas atlieky tranzitas, i§vengty netiesioginiy
sgnaudy. Suderinus teisés aktus naudos gauty ir pramoné. Jei daugiau atlieky bty
nukreipiama teisétais kanalais, biity optimizuoti procesai, pagerinti riiSiavimo metodai,
pageréty atlieky kokybé. Dél teisinio reikalavimo sustiprinti patikrinimus taip pat galéty biiti
sukurta naujy darbo viety ir iSvengta darbo viety perkélimo uz ES riby.

Atliekant poveikio vertinimg apytiksliai apskaiciuotos sgnaudos, kurios tekty toms valstybéms
naréms, kuriose néra tinkamy patikrinimy sistemy (pvz., dél samdomy darbuotojy,
naujinamos infrastruktiiros ir patikrinimy). Visoje ES Sios sgnaudos sudaryty apie 4 min. EUR
per metus, taciau jas kompensuoty ekonominé¢ ir socialiné nauda ir (arba) jos biity dengiamos
1§ surinkty baudy. IS poveikio vertinimo matyti, kad reikiami papildomi patikrinimai atsipirkty
net tuo atveju, jei vidutinio dydzio baudos biity skiriamos po maziau negu 1 % visy per metus
atlikty patikrinimy.

Poveikio vertinime nustatyta, kad i$ siilomy teisiniy priemoniy svarbiausia yra patikrinimy
planavimas. Antra pagal svarbumga problemos sprendimo priemoné — galimybé¢ valstybiy nariy

10 Dar zr. Komisijos komunikatg dél paskesniy veiksmy po Didziojo deSimtuko konsultacijy su MV] dél

ES teisés akty.
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kompetentingoms institucijoms pareikalauti jtariamy neteiséty atlieky eksportuotojy pateikti
jrodymus, kad biity galima patikrinti pervezimo teisétuma, kitos mazéjimo tvarka — gamintojy
jrenginiy kontrolé ir valdzios institucijy mokymas.

3. TEISINIAI PASIULYMO ASPEKTAI

Sio pasiiilymo 1 straipsnio 3 dalies b punktu i§ dalies kei¢iamas AVR 50 straipsnis, nustatant
vezamy atlieky patikrinimy planavimo reikalavimus.

1 straipsnio 3 dalies ¢ punktu j 50 straipsnj jtraukiama galimybé valstybiy nariy
kompetentingoms institucijoms pareikalauti jtariamy neteiséty atlieky eksportuotojy pateikti
jrodymus, kad buty galima patikrinti pervezimo teisétuma. Tokie jrodymai gali biiti susij¢ su
tuo, ar medziaga arba daiktas yra ,,atlickos®, ar ne, ar siunta skirta naudojimui ar Salinimui,
arba su paskirties Salies jrenginiuose taikomy konkreciy atlieky tvarkymo metody ir standarty
pobudziu, siekiant jvertinti atitiktji AVR 49 straipsniui.

1 straipsnio 2 ir 4 dalimis AVR suderinamas su Sutarties dél Europos Sajungos veikimo 290
straipsniu pagal Komisijos jsipareigojima perZzitréti nuostatas, susijusias su reguliavimo
procedira kiekvienoje priemonéje, kurig ji ketina keisti.

Sio pasitilymo 2 straipsniu numatyta, kad reglamentas jsigalioja dvidesimta dieng po jo
paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje ir taikomas nuo [xxxx m. sausio 1 d.
arba xxxx m. liepos 1 d. priklausomai nuo to, kuri data yra ankstesné praéjus bent sesiems
ménesiams po reglamento jsigaliojimo].

4. POVEIKIS BIUDZETUI

Netaikoma.

5. NEPRIVALOMI DUOMENYS

Netaikoma.
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2013/0239 (COD)
Pasitilymas

EUROPOS PARLAMENTO IR TARYBOS REGLAMENTAS

kuriuo i§ dalies kei¢iamas Reglamentas (EB) Nr. 1013/2006 dél atlieku veZimo

EUROPOS PARLAMENTAS IR EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,

atsizvelgdami j Sutartj dél Europos Sajungos veikimo, ypac  jos 192 straipsnio 1 dalj,

atsizvelgdami j Europos Komisijos pasitilyma,

perdavus teisés akto projekta nacionaliniams parlamentams,

atsizvelgdami j Europos ekonomikos ir socialiniy reikaly komiteto nuomong'”,

atsizvelgdami ; Regiony komiteto nuomone'?,

taikydami jprastg teisékiiros procediira,

kadangi:

(1)

2

3)

2006 m. birzelio 14 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamente (EB) Nr. 1013/2006
dél atlieky vezimo' siekiant apsaugoti aplinka nustatyti atlieky vezimo ir Sajungos
viduje, ir tarp valstybiy nariy ir treCiyjy Saliy reikalavimai. Tacdiau valstybiy nariy
kompetentingy institucijy atlieckamame vykdymo uztikrinime ir patikrinimuose
nustatyta spragy, kuriy viena priezasciy — aiskiy reglamento nuostaty Siais klausimais
trikumas;

norint sukurti pajégumus, kuriy reikia vezamoms atliekoms tikrinti ir veiksmingai
uzkirsti kelig neteisétam veZzimui, biitinas tinkamas vezamy atlieky patikrinimy
planavimas. Tod¢l Reglamento (EB) Nr. 1013/2006 50 straipsnio nuostatas dél
vykdymo uztikrinimo ir patikrinimy reikéty sugrieztinti ir taip uztikrinti, kad
patikrinimai biity reguliariai vykdomi ir nuosekliai planuojami. Planavimas turéty
apimti daug svarbiy elementy, jskaitant rizikos vertinimus, strategijas, tikslus,
prioritetus, planuojamy patikrinimy skai¢iy ir rusis, uzduociy paskyrima, institucijy
bendradarbiavimo priemones ir nuostatas dél inspektoriy mokymo;

valstybiy nariy kompetentingy institucijy galimybei pareikalauti jtariamy neteiséty
atliecky eksportuotojy pateikti jrodymus, kad biity galima patikrinti pervezimo
teisétuma, Sajungoje taikomos skirtingos taisyklés. Tokie jrodymai gali buti susij¢ su
tuo, ar medziaga arba daiktas yra atliekos pagal Reglamento (EB) Nr. 1013/2006
apibrézt], arba su tuo, ar atliekos bus vezamos | aplinkai nekenksmingus jrenginius
pagal reglamento 49 straipsnj. Todél reglamento 50 straipsniu reikéty nustatyti
galimybe valstybiy nariy kompetentingoms institucijoms pareikalauti jtariamy
neteiséty atlieky eksportuotojy pateikti jrodymus, kad biity galima patikrinti
pervezimo teisétuma;
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(4) neteisétai vezamos atlieckos paprastai atsiranda i$ nekontroliuojamo surinkimo,
saugojimo ir riisiavimo jrenginiy. Todéel reikéty nustatyti tokiy atlieky viety tikrinimo
reikalavimus;

(%) isigaliojus Lisabonos sutarciai, Komisijai Reglamentu (EB) Nr. 1013/2006 suteiktus
igaliojimus reikia suderinti su Sutarties 290 straipsniu;

(6)  Komisijai turéty buti suteikti jgaliojimai priimti teisés aktus pagal Sutarties 290
straipsnj, siekiant priimti techninius ir organizacinius reikalavimus, taikomus
praktiniam keitimuisi elektroniniais duomenimis. Ypa¢ svarbu, kad Komisija
parengiamyjy darby metu tinkamai konsultuotysi, jskaitant konsultacijas eksperty

lygiu;
(7) atlikdama su deleguotaisiais aktais susijusj parengiamajj darbg ir rengdama jy tekstus,

Komisija turéty uztikrinti, kad atitinkami dokumentai biity vienu metu, laiku ir
tinkamai perduodami Europos Parlamentui ir Tarybai;

(8)  Komisija gali priimti gaires reglamento 12 straipsnio 1 dalies g punktui jgyvendinti,
reglamento 15 straipsnio taikymo gaires, nurodymus kompetentingy institucijy
bendradarbiavimui neteiséto vezimo klausimais, tolesnius nurodymus dél kalby
vartojimo, tolesnj reglamento II dalies procediriniy reikalavimy aiskinimg dél jy
taikymo atlieky eksportui i§ Bendrijos, importui j Bendrijg ir tranzitui per ja;

9) todél Reglamentas (EB) Nr. 1013/2006 turéty biiti atitinkamai i$ dalies pakeistas;

(10)  Sis reglamentas turéty buti taikomas nuo [xxxx] m. sausio 1 d. arba [xxxx] m. liepos
1 d. priklausomai nuo to, kuri data yra ankstesné pra¢jus bent SeSiems ménesiams po
reglamento jsigaliojimo, kad valstybés narés ir jmonés turéty pakankamai laiko
pasirengti taikyti reglamento 50 straipsniu nustatytas priemones,

PRIEME S] REGLAMENTA:

1 straipsnis
Reglamentas (EB) Nr. 1013/2006 i§ dalies kei¢iamas taip:
1) 2 straipsnis papildomas $ia 36 dalimi:

,»36. pakartotinis naudojimas — operacija, kurios metu produktai ar sudétinés dalys,
kurie néra atliekos, vél naudojami tam paciam tikslui, kuriam buvo sukurti.*

2) 26 straipsnis papildomas $ia 5 dalimi:

,»>. Komisijai suteikiami jgaliojimai priimti deleguotuosius aktus pagal 59 straipsnj
dél techniniy ir organizaciniy reikalavimy, skirty praktiskai jgyvendinti
keitimasi elektroniniais duomenimis pateikiant dokumentus ir informacijg.*

3) 50 straipsnis i$ dalies keiiamas taip:
a) 2 dalis pakei¢iama taip:
»2.  Valstybés narés, kaip Sio reglamento vykdymo uztikrinimo priemones, numato,
inter alia, subjekty ir jmoniy patikrinimus pagal 2008 m. lapkric¢io 19 d.
Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos 2008/98/EB dél atlieky'* 34

straipsnj ir atliecky vezimo ar susijusio naudojimo ar Salinimo tikrinimus i§
anksto nepranesus.
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b) straipsnis papildomas 2a dalimi:

»2a. Valstybés narés uZztikrina, kad jy kompetentingos institucijos sudaryty
tikrinimo planus, kuriy tikslas — patikrinti, ar laikomasi $io reglamento. Sie
planai apima visg susijusios valstybés narés geografing teritorijg ir taikomi
visoms vezamy atlieky patikroms, atlickamoms pagal 2 dalj, jskaitant subjekty
ir imoniy, keliy ir gelezinkelio transporto ir uosto siunty patikrinimus. |
minétus planus jtraukiama:

(a)

(b)

(©)

(d)

(e)

(®

(2

vezamy atlieky patikrinimy strategija ir tikslai, kuriuose nurodomi
reikiami zmogiskieji, finansiniai ir kiti iStekliai;
rizikos vertinimas, apimantis konkreius atlieky srautus ir neteiséto

vezimo S$altinius, kuriame atsizvelgiama ] tokius zvalgybos duomenis,
kaip policijos tyrimai ir nusikalstamos veiklos analiz¢;

prioritetai ir apraSymas, kaip Sie prioritetai pasirinkti, remiantis
strategijomis, tikslais ir rizikos vertinimu,

informacija apie planuojamy patikrinimy, susijusiy su atlieky vietomis,
keliy ir gelezinkelio transportu ir uosto siuntomis, skaiciy ir riisis;
uzduoCiy paskirstymas visoms vezamy atlieky patikrinimuose
dalyvaujancioms institucijoms;

jvairiy patikrinimuose dalyvaujanciy institucijy bendradarbiavimo
priemonegs ir

inspektoriy mokymo techniniais ar teisiniais klausimais, susijusiais su
atlieky tvarkymu ir atlieky vezimu, poreikio jvertinimas ir reguliariy
mokymo programy numatymas.

Planai perzitrimi bent karta per metus ir prireikus atnaujinami. Perziiirint vertinama, kiek
igyvendinti planuose nustatyti tikslai ir kiti elementai.

Pagal 2003 m. sausio 28 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2003/4/EB dél
visuomenés galimybés susipazinti su informacija apie aplinka kompetentinga institucija Siuos
planus paskelbia viegai'> .«

¢) iterpiamos $ios 4a ir 4b dalys:

4 a. Siekiant uztikrinti, kad siuntoje néra atlieky, kaip apibrézta 2 straipsnio 1
dalyje, kompetentinga institucija gali:

i)

ii)

tikrinti, ar numatyta tinkama siuntos apsauga nuo pazeidimo
transportavimo, krovimo ir iSkrovimo metu ir

jtarus neteis€ta vezima, reikalauti, kad uz siuntg atsakingas asmuo
pateikty vaZztara$€io ir sutarties, susijusios su medZziagos arba daikto
pardavimu arba nuosavybés teisiy perdavimu, kurioje biity nurodyta, kad
siunta skirta pakartotiniam naudojimui pagal 2 straipsnio 36 dalies
apibrezt, kopijas ir jrodyty, kad medziaga arba daiktas gerai veikia.

4b. Siekiant uztikrinti, kad siunta skirta naudojimo operacijoms, kurios atitinka 49
straipsnio nuostatas, kompetentinga institucija, jtarus neteiséta vezimag, gali
reikalauti, kad uZz siuntg atsakingas asmuo pateikty sutartj, laiSka ar kita
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naudojimo jmonés pasirasyta dokumenta, kuriame biity nurodyti paskirties
Salies jrenginiuose taikomi atlieky tvarkymo metodai, technologijos ir
standartai.*

4) 59 ir 59a straipsniai pakei¢iami taip:

59 straipsnis

Naudojimasis jgaliojimais
Igaliojimai priimti deleguotuosius aktus Komisijai suteikiami Siame straipsnyje
nustatytomis sglygomis.
26 straipsnio 5 dalyje nurodyti jgaliojimai Komisijai suteikiami neribotam laikotarpiui
nuo Sio reglamento jsigaliojimo datos.
Europos Parlamentas arba Taryba gali bet kuriuo metu panaikinti 26 straipsnio 5 dalyje
nurodytus jgaliojimus priimti deleguotuosius aktus. Sprendimu dél jgaliojimy panaikinimo
nutraukiami tame sprendime nurodyti jgaliojimai priimti deleguotuosius aktus. Jis
jsigalioja kita dieng po sprendimo paskelbimo Europos Sajungos oficialiajame leidinyje
arba velesng jame nurodyta dieng. Jis nedaro poveikio jau galiojanciy deleguotyjy akty
teisétumui.
Apie priimtg deleguotaji akta Komisija nedelsdama vienu metu praneSa Europos
Parlamentui ir Tarybai.
Pagal 26 straipsnio 5 dalj priimtas deleguotasis aktas jsigalioja tik tuomet, jeigu per du
meénesius nuo pranesimo apie ji Europos Parlamentui ir Tarybai dienos nei Europos
Parlamentas, nei Taryba nepareiské prieStaravimy, arba jeigu iki to laikotarpio pabaigos
tieck Europos Parlamentas, tiek Taryba pranesé Komisijai, kad jie nepareiks priestaravimy.
Europos Parlamento arba Tarybos iniciatyva tas laikotarpis pratgsiamas dviem
meénesiams.

59a straipsnis

Komiteto procediira

1. Komisijai padeda komitetas, jsteigtas pagal Direktyvos 2008/98/EB 39 straipsnj.
Tas komitetas — tai komitetas, kaip nustatyta Reglamente (ES) Nr. 182/2011.
2. Kai daroma nuoroda j §ig dalj, taitkomas Reglamento (ES) Nr. 182/2011 5 straipsnis.*

2 straipsnis

Sis reglamentas jsigalioja dvidesimta diena po jo paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame
leidinyje. Jis taikomas nuo [xxxx m. sausio 1 d. arba xxxx m. liepos 1 d. priklausomai nuo to,
kuri data yra ankstesné praéjus bent Sesiems ménesiams po reglamento jsigaliojimo].

Sis reglamentas privalomas visas ir tiesiogiai taitkomas visose valstybése narése.
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Priimta Briuselyje

Europos Parlamento vardu
Pirmininkas

Tarybos vardu
Pirmininkas
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